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riki, par sem gjörðin er fram- 
kvæmd. 

6. grein. 
Reglurnar um sölu fjår- 

muna, er. tilheyra gjaldJ)rota- 
bui, 홢 ákvarðast af lögum 
Des.s rikis, sem fjårmunirnir 
eru 1. - : r  

: 7. grein. 
Um forgangsrétt kröfu fyrir 

öörum kröfum til fullnægju 
i akveönum munum, sem 
viÖ byrjun gjaldprotaskipta 
eru i einhverju hinna rikj- 
anna, svo og um röö' sér- 
stakra forgangsréttinda, veö- 
réttinda, og tryggðra réttinda 
i slikum munum, fer eftir 
lögunum i Dvi riki, par sem 
fjårmunirnir eru viö byrjun 
gjaldJ)rotaskipta. Þessi sér- 
stöku réttindi ganga ä undan 
almennum forgangskröfum. 

Um forgangsrétt fyrir skött- 
um og öörun opinberum 
gjöldum, sem jafnaö hefir 
veriö niöiir i ööru samnings- 
riki én Dvi; J)ar sem gjald- 
l>rot hefir veriö urskur 8a6, 
fer e'ftir lögunum i Dvi riki, 
I)ar sem sköttunum ' eöä 
gjöldunum hefur vériB jafnaö 
niöur. Um forgangsrétt fyrir 
liüsaleigu fer, ef hüseignin er i 
ööru rilii en Jivi, J>ar - sem 
gjaldJ>rotiö var ürskuröaö, 
eftir lögunum i JJVI riki, D'ar 
sem hüseignin er. Forgangs- 
rétturinn nær aðeins til eigna 
i Dvi riki, J>ar= sem sköttunum 
eöa gjöldunum er jafnað; niö- 
ur, eöa hüseignin er, i. Sé 
um sérstakan forgangsrétt aö 
rseöa, fer um skuldarööina 

mes ved loven i den stat hvor 
forretningen er holdt. 

Artikkel 6. 
Fremgangsmåten ved salg 

av formuegjenstander som 
hører til konkursboet, - be- 
stemmes ved loven i den stat 
hvor gjenstandene finnes. 

Artikkel 7. 
Spørsmål om en fordring 

har fortrinsrett til dekning av 
bestemte gjenstander som ved 
konkurseiis apning finnes i en 
annen av statene, og spors- 
mål om rekkefølgen mellem 
særlige fortrihnsrettigheter, 
panterettigheter og andre sik- 
kerhetsrettigheter i sådanne 
gjenstander avgjøres efter lo- 
ven i den stat hvor gjen- 
standene finnes ved konkur- 
sens åpning. De hernevnte 
særlige rettigheter går foran 
almindelige (fortrinnsrettighe- 
ter. 홢 ' : 

Spørsmår om fortrinnsrett 
tilkommer skatter og andre 
offentlige avgifter som er på- 
lagt i en annen av statene enn 
den hvor konkursen er åpnet, 
av홢jøres efter loven i den stat 
hvor de er pålagt. Spørsmål 
om fortrinnsrett tilkommer 
husleie, skal, når eiendommen' 
ligger i en annen stat enn den 
hvor konkursen .er åpnet, àv- 
gjøres efter loven i den stat 
hvor eiendommen ligger. For- 
trinnsretten omfatter bare for- 
mue i den stat hvor skatten 
eller avgiften er pålagt eller 
eiendommen ligger. Er for- 
trinnsretten særlig, bestem- 
mes rekkefølgèn efter første 
ledd. Er den almindelig, skal 
den r 'gå : foran andre alminde- 

: Artikel 6. .  홢 . ; ... , 
Vid försäljning av egendom,. 

som tillhör konkursboet, skall 
förfaras i enlighet med lagen 
i den stat, där egendomen 
finnes. 

: Artikel 7. 
Frågar - htäruvida"! sätskild 

förmånsrätt äger rum i egen- 
dom, söm vid konkursens in- 
träffande fanns i annan för- 
dragsslutande stat, så ock 
fråga om företrädet mellan 
flera särskilda förmånsrätter 
i sådan egendom varde prö- 
vad enligt lagen i den stat, 
där egendomen fanns; och 
gälle i den egendomen sådan 
förmånsrätt framför allmän 
förmånsrätt. 

Fråga, huruvida förmåns- 
rätt äger rum lör skatt eller 
annan allmän avgift; som på- 
lagts i annan fördragsslutande' 
stat än den där konkursen är 
anhängig, skall avgöras enligt 
lagen i den stat, där avgiften 
pålagts, och fråga om för- 
månsrätt för hyra för fastig-' - 
het i främmande fördrägsslu- 
tande stat enligt lagen i den 
staten. Förmånsrätten om- 
fattar allenast egendom i den 
stat, där avgiften pålagts eller 
fastigheten är - belägen. Är 
förmånsrätten särskild, be- 
stämmes dess plats i förmåns- 
rättsordningen efter vad i 
första stycket sägs; är den 
allmän, ; gäller den före,annan : 
allmän förmånsrätt. Om före- 


